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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 24 grudnia 1997 r.

w sprawie ratyfikacji przez Rzeczpospolita Polska Konstytucji i Konwencji Miedzynarodowego Zwigzku Tele-
komunikacyjnego, sporzadzonych w Genewie dnia 22 grudnia 1992 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze zgodnie
z artykutem 52 ustep 1 Konstytucji Miedzynarodowego
Zwiazku Telekomunikacyjnego, sporzadzonej w Gene-
wie dnia 22 grudnia 1992 r., zostat ztozony Sekretarzo-
wi Generalnemu Miedzynarodowego Zwiazku Teleko-
munikacyjnego dnia 17 pazdziernika 1995 r. dokument
ratyfikacyjny Rzeczypospolitej Polskiej do Konstytucji
i Konwencji Miedzynarodowego Zwiagzku Telekomuni-
kacyjnego.

Zgodnie z artykutem 52 ustep 3 Konstytucji wymie-
nione Konstytucja i Konwencja weszty w zycie w sto-
sunku do Rzeczypospolitej Polskiej dnia 17 pazdzierni-
ka 1995 r.

Jednoczesnie podaje sie do wiadomosci, co naste-
puje:

1. Zgodnie z artykutem 58 ustep 1 Konstytucji
ww. Konstytucja i Konwencja weszty w zycie dnia 1 lip-
ca 1994 r.

2. Nastepujace panstwa ztozyty swoje dokumenty
ratyfikacyjne, przyjecia, zatwierdzenia lub przystgpie-
nia do Konstytucji i Konwencji Migdzynarodowego
Zwiagzku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992) w po-
danych nizej datach:

Algieria 13 sierpnia 1996 r.
Andora 24 stycznia 1994 r.
Armenia 29 wrzesnia 1995 r.
Australia 29 wrzesnia 1994 r.
Bahrajn 12 lipca 1996 .
Bangladesz 28 lipca 1994 r.
Belize 9 listopada 1993 r.
Benin 24 kwietnia 1997 r.
Bhutan 16 kwietnia 1996 r.
Biatorus 15 czerwca 1994 r.
Boliwia 3 stycznia 1994 r.

Bosnia i Hercegowina
Brunei Darussalam
Butgaria

Burkina Faso

Chinska
Republika Ludowa

Chorwacja

2 wrzesnia 1994 r.
20 listopada 1996 .
9 wrzesnia 1994 r.

21 pazdziernika 1994 r.

15 lipca 1997 r.

3 czerwca 1994 r.

Cypr
Czechy
Dania
Dominika
Dzibuti
Egipt
Ekwador
Erytrea
Estonia
Etiopia
Federacja Rosyjska
Filipiny
Finlandia
Francja
Gruzja
Gujana
Gwinea
Haiti
Hiszpania
Indie
Indonezja
Iran
Irlandia
Izrael
Japonia
Jordania
Jugostawia

b. Jugostowianska
Republika Macedonii

Kamerun
Kanada
Kazachstan
Kenia
Kolumbia

Kongo

1 listopada 1995 r.

29 sierpnia 1994 r.

18 czerwca 1993 r.

28 pazdziernika 1996 r.
10 marca 1997 r.

15 maja 1996 .

1 sierpnia 1994 r.

31 stycznia 1994 r.

23 stycznia 1996 r.

13 pazdziernika 1994 r.
1 sierpnia 1995 r.

23 maja 1996 r.

30 maja 1996 r.

18 maja 1994 r.

20 czerwca 1994 r.

19 wrzesnia 1994 r.

5 sierpnia 1994 r.

22 maja 1995 .

15 kwietnia 1996 r.

3 listopada 1995 r.

16 kwietnia 1996 r.

11 lipca 1996 r.

16 pazdziernika 1996 r.
25 sierpnia 1994 r.

18 stycznia 1995 r.

16 pazdziernika 1995 r.
11 pazdziernika 1995 r.

11 lipca 1994 r.

18 kwietnia 1995 r.
21 czerwca 1993 r.
5 wrzesnia 1994 r.
25 sierpnia 1994 r.
2 kwietnia 1997 .

9 sierpnia 1994 r.
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Koreanska Republika Samoa 29 sierpnia 1994 r.

Ludowo-Demokratyczna 9 sierpnia 1994 r. San Marino 31 sierpnia 1994 r.
Kuba 25 listopada 1996 r. Senegal 18 listopada 1994 r.
Kuweit 6 czerwca 1997 r. o — 2 maja 1996 r.
Kirgistan 29 czerwca 1994 r. Stowsacs 1 lipca 1994 r.
Laos 24 stycznia 1994 . e 12 grudnia 1994 r.
Liechtenstein 2 stycznia 1995 r. Sri Lanka 26 lipca 1996 r.

Luksemburg
Madagaskar
Malediwy
Malezja

Mali

Malta
Maroko
Mauritius
Meksyk
Mikronezja
Motdowa
Monako
Mongolia
Mozambik
Namibia
Niderlandy

z zastosowaniem Konstytucji
i Konwencji do Krolestwa

5 lutego 1997 r.

3 czerwca 1996 r.
22 sierpnia 1994 r.
11 kwietnia 1994 r.
25 kwietnia 1995 r.
30 sierpnia 1995 r.
9 maja 1996 r.

6 grudnia 1993 r.
27 wrzes$nia 1993 .
7 sierpnia 1995 r.
18 lutego 1997 r.

5 sierpnia 1997 r.
4 czerwca 1997 r.
19 maja 1994 r.

4 sierpnia 1994 r.

13 czerwca 1996 r.

w Europie, Antyli Niderlandzkich

i Aruby
Niemcy
Norwegia
Nowa Zelandia
Oman
Papua-Nowa Gwinea
Paragwaj
Peru
Portugalia
Republika Korei

Republika
Potudniowej Afryki

Republika
Srodkowoafrykanska

Republika Wysp
Swietego Tomasza i Ksigzecej

Rumunia

8 pazdziernika 1996 r.

15 lipca 1994 r.

6 grudnia 1994 r.
18 maja 1994 r.

10 maja 1996 r.

26 wrzesnia 1994 .
30 wrzesnia 1994 r.
30 listopada 1995 r.
5 sierpnia 1994 r.

30 czerwca 1994 r.

11 maja 1995 r.

15 lipca 1996 r.
29 listopada 1993 r.

St. Vincent i Grenadyny
Sudan

Syria

Szwajcaria
Szwecja
Tadzykistan
Tajlandia

Togo

Tonga

Trynidad i Tobago
Turkmenistan
Tuvalu

Uganda

Ukraina
Uzbekistan
Watykan
Wenezuela
Wietnam

Wrtochy
Wybrzeze Kosci Stoniowej
Wyspy Bahama
Wyspy Marshalla
Zimbabwe

Zjednoczone
Emiraty Arabskie

Zjednoczone Krolestwo
Wielkiej Brytanii
i Irlandii Pétnocnej

20 wrzesnia 1994 r.
17 lutego 1997 r.
14 grudnia 1993 r.
15 wrzesnia 1994 r.
15 wrzesnia 1994 r.
19 lipca 1994 r.

3 kwietnia 1996 .
19 wrzesnia 1994 .
9 wrzesnia 1994 r.
20 wrzes$nia 1994 r.
27 kwietnia 1994 r.
15 sierpnia 1996 r.
27 lipca 1994 r.

4 sierpnia 1994 r.
22 wrzesnia 1994 r.
3 maja 1996 r.

17 wrzesnia 1996 r.
19 czerwca 1996 r.
3 maja 1996 r.

22 marca 1996 r.

4 sierpnia 1994 r.
22 lutego 1996 r.

5 grudnia 1994 r.

2 sierpnia 1995 r.

27 czerwca 1994 r.

3. Nastepujace panstwa przy ratyfikacji, przyjeciu
i zatwierdzeniu Konstytucji i Konwencji Miedzynarodo-
wego Zwigzku Telekomunikacyjnego lub przy przyste-
powaniu do nich ztozyty podane ponizej zastrzezenia
i oswiadczenia lub potwierdzity swoje zastrzezenia
i oswiadczenia ztozone przy podpisywaniu Aktéw kon-
cowych Dodatkowej Konferencji Petnomocnikéw (Ge-
newa, 1992) zawierajacych wyzej wymienione Konsty-
tucje i Konwencje:
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Algieria

Algieria nie uwaza sie¢ za zwigzana artykutem 56
ustep 2 Konstytucji Miedzynarodowego Zwigzku Tele-
komunikacyjnego lub artykutem 41 Konwencji Miedzy-
narodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego, sporza-
dzonych w Genewie dnia 22 grudnia 1992 r.

Algieria oswiadcza, ze aby spor mogt by¢ przedto-
zony do arbitrazu, we wszystkich sprawach konieczna
jest zgoda wszystkich zainteresowanych stron.

Australia

Delegacja Australii zastrzega dla swego Rzadu pra-
wo do podjecia takich srodkéw, jakie moze uznac za ko-
nieczne dla zabezpieczenia swoich interesow, gdyby
ktorykolwiek z Cztonkdéw nie dziatat w sposob zgodny
z wymogami Konstytucji i Konwencji Miedzynarodo-
wego Zwigzku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992)
lub zatacznikéw dotaczonych do nich albo gdyby za-
strzezenia zgtoszone przez inne panstwa zagrazaty je-
go interesom.

Chinska Republika Ludowa

Delegacja Chinskiej Republiki Ludowej oswiadcza
w imieniu swego Rzadu, ze potwierdza ponownie
oswiadczenia ztozone na Konferencji Petnomocnikéw
w Nairobi (1982) i Konferencji Petnomocnikow w Nicei
(1989) Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyj-
nego.

Finlandia

Przystepujac do Konstytucji i Konwencji Miedzyna-
rodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego Rzad Finlan-
dii podtrzymuje nastepujace zastrzezenia ztozone w je-
go imieniu podczas podpisywania Regulaminow ad-
ministracyjnych lub ich rewizji:

— Genewa 1979 (WARC-79), zastrzezenie nr 75,
— Genewa 1985 (ORB-85), zastrzezenie nr 44,
— Genewa 1987 (HFBC-87), zastrzezenie nr 49,
— Genewa 1988 (ORB-88), zastrzezenie nr 74,

— Malaga-Torremolinos 1992 (WARC-92), zastrzezenie
nr 49.

Hiszpania

Delegacja Hiszpanii oswiadcza w imieniu swego
Rzadu, ze jakiekolwiek uzycie wyrazu kraj w Konstytu-
cji i Konwencji (Genewa, 1992) jako podmiotu praw
i obowiagzkow bedzie rozumiane wytacznie jako ozna-
czajgce panstwo suwerenne.

Ponadto oswiadcza, ze nie przyjmuje jakichkolwiek
zastrzezen zgtoszonych przez inne Rzady, ktére powo-
dowatyby zwigkszenie zobowiagzan finansowych Hisz-
panii wobec Zwiagzku.

Hiszpania oswiadcza, ze bedzie korzystac z prawa
przystugujacego jej na mocy artykutu 34 Konwencji

Miedzynarodowego Zwiazku Telekomunikacyjnego
tylko w zakresie zgodnym z jej konstytucja.

Indie

1. Delegacja Repubiliki Indii nie przyjmuje jakichkol-
wiek konsekwencji finansowych dla swego Rzadu, wy-
nikajacych z zastrzezen, jakie mogtyby by¢ ztozone
przez ktoregokolwiek z Cztonkoéw w sprawach zwigza-
nych z finansami Zwigzku.

2. Ponadto zastrzega ona dla swego Rzadu prawo
do podjecia takich dziatan, jakie uzna za konieczne dla
zabezpieczenia i ochrony swych intereséw, w przypad-
ku gdyby ktorykolwiek z Cztonkdw nie dziatat w sposdb
zgodny z jednym lub wiecej postanowien Konstytucji
i Konwencji Miedzynarodowego Zwiazku Telekomuni-
kacyjnego (Genewa, 1992) lub Regulaminéw admini-
stracyjnych.

Indonezja

Delegacja Republiki Indonezji:

1) zastrzega dla swego Rzadu prawo do podjecia ta-
kich dziatan i srodkéw zapobiegawczych, jakie
uzna za konieczne dla zabezpieczenia swych naro-
dowych intereséw, gdyby jakiekolwiek postano-
wienia Konstytucji, Konwencji i Rezolucji, jak row-
niez jakakolwiek decyzja Dodatkowej Konferencji
Petnomocnikow Miedzynarodowego Zwiagzku Tele-
komunikacyjnego (Genewa, 1992) bezposrednio
lub posrednio naruszaty suwerennos$¢ Indonezji
lub byty sprzeczne z konstytucja, ustawodaw-
stwem i przepisami prawnymi Republiki Indonez;ji,
jak rowniez z obowigzujgcymi prawami nabytymi
przez Republike Indonezji jako strone innych
umow i konwencji oraz wynikajagcymi dla niej z ja-
kichkolwiek norm prawa miedzynarodowego;

2) zastrzega dla swego Rzadu rowniez prawo do pod-
jecia takich dziatan i sSrodkow zapobiegawczych, ja-
kie uzna za konieczne dla zabezpieczenia swych na-
rodowych intereséw, gdyby ktorykolwiek z Czton-
kow nie dziatat w sposdb zgodny z postanowienia-
mi Konstytucji i Konwencji Migdzynarodowego
Zwiazku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992) lub
gdyby skutki zastrzezen zgtoszonych przez ktore-
gokolwiek Cztonka powodowaty zaktocenie funk-
cjonowania stuzb telekomunikacyjnych Indonezji
lub prowadzity do zwiekszenia jej udziatu w wy-
datkach Zwiazku.

Irlandia

Delegacja Irlandii zastrzega dla swego Rzadu pra-
wo do podjecia takich dziatan, jakie moze uzna¢ za ko-
nieczne dla zabezpieczenia swoich interesow w przy-
padku, gdyby niektorzy Cztonkowie nie pokrywali swo-
ich udziatéw w wydatkach Zwiazku lub nie dziatali
w sposéb zgodny z postanowieniami Konstytucji
i Konwencji Miedzynarodowego Zwiazku Telekomuni-
kacyjnego (Genewa, 1992) i uzupetniajgcymi je Regu-
laminami administracyjnymi lub gdyby zastrzezenia
zgtoszone przez inne kraje powodowaty zakidécenia
funkcjonowania stuzb telekomunikacyjnych Irlandii
lub prowadzity albo mogty prowadzi¢ do zwigkszenia
jej udziatu w pokrywaniu wydatkow Zwigzku.
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Kolumbia

Rzad Kolumbii nie bedzie stosowat artykutu 34
Konstytucji Miedzynarodowego Zwigzku Telekomuni-
kacyjnego, poniewaz zakres uprawnien przyznanych
wtadzy publicznej zgodnie z tym artykutem, jak row-
niez powazne ograniczenia, jakie naktada on na wolno-
$ci, stwarza dla Kolumbii catkowitg niemoznos¢ jego
przyjecia w mysl Narodowej Konstytucji, ktora jest
przeniknieta duchem demokracji, jak proklamuje jej
preambuta.

Tak dalece, jak dotyczy to wtadz kolumbijskich w za-
kresie pozasgdowym, majg one zakaz korzystania
z uprawnien wyszczegdlnionych w wyzej wymienio-
nym artykule 34, bo gdyby miaty korzysta¢ z tych
uprawnien, stanowifoby to dziatanie naruszajgce arty-
kut 15 Narodowej Konstytucji, ktory stwierdza, ze , ko-
respondencja i inne formy prywatnego komunikowa-
nia sie sg nienaruszalne” oraz ze ,moga one byc¢ przy-
jete tylko w wykonaniu wyroku sagdowego w takich
przypadkach i zgodnie z takg procedurg, jaka moze by¢
ustalona przez prawo”.

Rzad Kolumbii nie bedzie stosowat postanowien
zawartych w artykule 36 Konstytucji Miedzynarodowe-
go Zwiazku Telekomunikacyjnego, poniewaz Narodo-
wa konstytucja Kolumbii w artykule 90 przewiduje od-
powiedzialnos¢ panstwa za szkody o charakterze praw-
nym, jakie mozna mu zarzucié, spowodowane przez
dziatania lub zaniechania wtadz publicznych. Ponadto
zgodnie z artykutem 75 Narodowej Konstytucji pan-
stwu podlega zarzadzanie i nadzorowanie widma elek-
tromagnetycznego, uzytkowanego dla telekomunika-
cji, od ktorej odpowiedzialnosci nie moze uchyli¢ sie
w mysl jakiejkolwiek umowy. Zgodnie z tym wymienio-
ny artykuf nie moze mie¢ jakiegokolwiek zastosowa-
nia, poniewaz uzytkownicy, ktérzy poniesli szkody, po-
zostaliby bez ochrony.

Malta

Delegacja Malty zastrzega dla swego Rzadu prawo
do podjecia takich dziatan, jakie moze zastosowac¢ dla
zabezpieczenia intereséw Malty, gdyby ktorykolwiek
z Cztonkéw uchylat sie od pokrywania wydatkow
Zwiazku lub gdyby ktorykolwiek Cztonek nie dziatat
w sposoéb zgodny z wymogami Konstytucji i Konwen-
cji Miedzynarodowego Zwiazku Telekomunikacyjnego
(Genewa, 1992), ich zatgcznikéw lub dotaczonych do
nich protokotéw albo gdyby zastrzezenia innych kra-
jow prowadzity do zaktécenia funkcjonowania stuzb te-
lekomunikacyjnych Malty.

Meksyk
Rzad Meksyku:

— zastrzega sobie prawo do podjecia takich dziatan, ja-
kie uzna za konieczne, gdyby zastosowanie postano-
wien Konstytucji i Konwencji miato niekorzystny
wptyw na srodki niezbedne w celu skorzystania z za-
sobow orbity satelitow geostacjonarnych i widma
czestotliwosci radiowych, ktére wykorzystuje lub
bedzie zmuszony wykorzystaé dla swoich stuzb tele-
komunikacyjnych, lub gdyby odpowiednie procedu-

ry zgtaszania, koordynacji lub rejestracji zostaty
spowolnione lub opdznione,

— zastrzega sobie prawo do nieakceptowania zadnych
konsekwencji finansowych wynikajacych ze zmian
funkcjonalnych i strukturalnych przyjetych przez
Konferencje,

— zastrzega sobie prawo do zastosowania wszelkich
srodkow, jakie uzna za konieczne, gdyby ktorykol-
wiek z innych Cztonkéw nie dziatat w sposoéb zgod-
ny z postanowieniami Konstytucji, Konwencji, Re-
gulaminami administracyjnymi oraz protokotami
i zatagcznikami do nich, poczawszy od daty ich wej-
scia w zycie.

Namibia

Republika Namibii zastrzega dla swego Rzadu pra-
wo do podjecia takich dziatan, jakie moze uznac za ko-
nieczne dla zabezpieczenia swoich interesdw, gdyby
ktorykolwiek z Czionkow nie dziatat w sposob zgodny
z wymogami Konstytucji i Konwencji Miedzynarodo-
wego Zwigzku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992),
z zatgcznikami lub protokotami dotagczonymi do nich,
albo gdyby zastrzezenia zgtoszone przez inne kraje pro-
wadzity do zaktécenia funkcjonowania stuzb telekomu-
nikacyjnych Namibii lub do zwiekszenia jej udziatu
w pokrywaniu wydatkow Zwiazku.

Peru

Rzad Peru zastrzega sobie prawo do:

1) podjecia takich dziatan, jakie moze uznac¢ za ko-
nieczne dla zabezpieczenia swoich interesow, gdy-
by ktorykolwiek z Cztonkéw Zwiazku nie dziatat
w spos6b zgodny z wymogami Konstytucji, Kon-
wencji lub Regulaminéw albo gdyby zastrzezenia
innych krajow prowadzity do zaktécenia funkcjono-
wania stuzb telekomunikacyjnych Peru lub byty dla
nich szkodliwe;

2) przyjecia lub nieprzyjecia konsekwencji zastrzezen
innych Panstw cztonkowskich, ktére powodowa-
tyby zwigkszenie udziatu Peru w pokrywaniu wy-
datkow Zwigzku.

Portugalia

Delegacja Portugalii oswiadcza w imieniu swego
Rzadu, ze nie zaakceptuje zadnych konsekwencji za-
strzezen zgtoszonych przez inne Rzady, ktére powodo-
watyby zwiekszenie udziatu Portugalii w pokrywaniu
wydatkow Zwiagzku.

Oswiadcza ona réwniez, ze zastrzega dla swego
Rzadu prawo do podjecia wszelkich dziatan, jakie moze
uznac¢ za konieczne dla zabezpieczenia swoich intere-
sow, gdyby niektdorzy Cztonkowie uchylali sie od udzia-
tu w wydatkach Zwiazku lub w jakikolwiek inny sposéb
nie dziatali w sposob zgodny z postanowieniami Kon-
stytucji i Konwencji Miedzynarodowego Zwiazku Tele-
komunikacyjnego (Genewa, 1992), zatacznikow Ilub
protokotow dotaczonych do nich lub gdyby zastrzeze-
nia zgtoszone przez inne kraje prowadzity do zaktdcenia
funkcjonowania stuzb telekomunikacyjnych Portugalii.
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Sudan

Delegacja Sudanu zastrzega dla swego Rzadu pra-
wo do podjecia wszelkich dziatan, jakie uzna za ko-
nieczne dla zabezpieczenia swoich intereséw, gdyby
ktorykolwiek z Cztonkéw nie dziatat w sposéb zgodny
z postanowieniami Konstytucji i Konwencji Miedzyna-
rodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego (Genewa,
1992) lub gdyby zastrzezenia zgtoszone przez innych
Cztonkéw prowadzity do zaktécenia dobrego funkcjo-
nowania stuzb telekomunikacyjnych Republiki Sudanu
lub do podwyzszenia jej udziatu w pokrywaniu wydat-
kow Zwigzku.

Szwajcaria i Liechtenstein

Delegacje Konfederacji Szwajcarskiej i Ksiestwa
Liechtenstein zastrzegaja dla swych Rzadéw prawo do
podjecia niezbednych dziatan dla zabezpieczenia swo-
ich interesow, gdyby jakiekolwiek zgtoszone zastrzeze-
nia lub inne przyjete $rodki prowadzity do zakidcenia
funkcjonowania ich stuzb telekomunikacyjnych lub do
zwigkszenia ich udziatéw w pokrywaniu wydatkéow
Zwigzku.

W sprawie artykutow 4 i 54 Konstytucji Miedzyna-
rodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego (Genewa,
1992) delegacje wyzej wymienionych krajow oswiad-
czajg oficjalnie, ze podtrzymujg zastrzezenia ztozone
w imieniu ich Administracji podczas podpisywania
Regulaminéw wymienionych w powyzszych artyku-
tach.

Watykan

Watykan zastrzega sobie prawo do podjecia wszel-
kich dziatan, jakie moze uznac za konieczne dla zabez-
pieczenia swoich interesow, gdyby ktorykolwiek
z Cztonkdw nie pokrywat wydatkéw Zwigzku lub nie
dziatat w sposdéb zgodny z postanowieniami Konstytu-
cji i Konwencji Miedzynarodowego Zwiagzku Telekomu-
nikacyjnego (Genewa, 1992), zatgcznikow albo proto-
kotow dotaczonych do nich lub gdyby zastrzezenia in-
nych krajéw mogty spowodowacé zwiekszenie jego
udziatu w pokrywaniu wydatkow Zwigzku lub mogty
prowadzi¢ do zakiécenia dobrego funkcjonowania
stuzb telekomunikacyjnych Watykanu.

Wenezuela

Delegacja Republiki Wenezueli zastrzega dla swe-
go Rzadu prawo do podjecia wszelkich dziatan, jakie
moze uznac za konieczne dla zabezpieczenia swoich in-
teresow, gdyby ktorykolwiek z innych Cztonkéw, obec-
nych i przysztych, nie dziatat w sposéb zgodny z wymo-
gami Konstytucji i Konwencji Miedzynarodowego
Zwigzku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992) lub
z zatacznikami lub protokotami dotgczonymi do nich al-
bo gdyby zastrzezenia innych Cztonkdw prowadzity do
zaktécenia skutecznego funkcjonowania stuzb teleko-
munikacyjnych Wenezueli.

Ponadto zgtasza zastrzezenia do wszystkich artyku-
tow Konstytucji i Konwencji Miedzynarodowego
Zwiazku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992) doty-
czacych arbitrazu jako $rodka rozstrzygania sporow,

zgodnie z polityka miedzynarodowa Rzadu Wenezueli
w tym zakresie.

Wtochy

Delegacja Wtoch zastrzega dla swego Rzadu prawo
do podjecia takich dziatan, jakie moze uznaé¢ za ko-
nieczne dla zabezpieczenia swoich interesow, gdyby
niektorzy Cztonkowie nie uczestniczyli w wydatkach
Zwiazku lub nie dziafali w sposdb zgodny z postano-
wieniami Konstytucji i Konwencji Miedzynarodowego
Zwiagzku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992) albo
zatagcznikow lub protokotow fakultatywnych dotaczo-
nych do nich, lub gdyby zastrzezenia zgtoszone przez
inne kraje mogty spowodowacé¢ zwiekszenie udziatu
Wrtoch w pokrywaniu wydatkow Zwigzku, albo wresz-
cie gdyby zastrzezenia innych krajow prowadzity do za-
ktécenia prawidtowego funkcjonowania stuzb teleko-
munikacyjnych Wtoch.

Delegacja Wtoch niniejszym formalnie o$wiadcza
w zwiazku z artykutem 54 Konstytucji Miedzynarodo-
wego Zwiazku Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992),
ze podtrzymuje swoje zastrzezenia zgtoszone przez jej
Rzad podczas podpisania Regulaminéw administracyj-
nych, o ktérych mowa w artykule 4.

4. Przy podpisaniu Aktéw koncowych Dodatkowej
Konferencji Petnomocnikow (Genewa, 1992) zostato
ztozone w imieniu Australii, Austrii, Belgii, But-
garii, Danii, Finlandii, Francji, Grecji, Holan-
dii, Irlandii, Japonii, Kanady, Liechtensteinu,
Luksemburga, Malty, Monako, Norwegii, No-
wej Zelandii, Portugalii, Republiki Federalnej

Niemiec, Rumunii, Standow Zjednoczonych
Ameryki, Szwajcarii, Szwecji, Turcji, Wielkiej
Brytanii i Irlandii Pétnocnej oraz Wtoch,

wspolne oswiadczenie o nastepujacej tresci:

Delegacje wyzej wymienionych krajow, nawiazujgc
do ztozonych oswiadczen, uwazaja, ze w zakresie, w ja-
kim oswiadczenia te dotyczag Deklaracji z Bogoty, pod-
pisanej dnia 3 grudnia 1976 r. przez kraje réwnikowe,
i zadan tych krajow do sprawowania suwerennych
praw nad czescig orbity satelitow geostacjonarnych,
jak rowniez do wszelkich podobnych oswiadczen — te
zadania nie moga by¢ uznane przez obecng Konferen-
cje. Ponadto wyzej wymienione delegacje pragna po-
twierdzi¢ lub ponowié¢ oswiadczenia ztozone w tym za-
kresie w imieniu niektdrych z Administracji, wymienio-
nych powyzej, podczas podpisywania Aktow konco-
wych Swiatowej Administracyjnej Konferencji Radio-
komunikacyjnej (Genewa, 1979) i Swiatowej Admini-
stracyjnej Konferencji Radiokomunikacyjnej dotycza-
cej wykorzystania orbity satelitow geostacjonarnych
i planowania stuzb kosmicznych uzytkujgcych te orbite
(pierwsza i druga sesja, Genewa 1985 i 1988) Konferen-
cji Petnomocnikéw Miedzynarodowego Zwiazku Tele-
komunikacyjnego (Nicea, 1989) i Protokotu koncowego
Miedzynarodowej Konferencji Telekomunikacyjnej
(Nairobi, 1982), tak jakby te o$wiadczenia zostaty tutaj
przytoczone in extenso.

Wyzej wymienione delegacje pragng rowniez
stwierdzi¢, ze wymienienie w artykule 44 Konstytucji
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»Sytuacji geograficznej niektérych krajéow” nie oznacza
uznania zadania do jakichkolwiek praw preferencyj-
nych na orbicie satelitow geostacjonarnych.

Powyzsze wspodlne oswiadczenie zostato potwier-
dzone przez Australig, Irlandie, Kanade, Norwegig, Por-
tugalie i Szwecje.

Ponadto zostato ztozone w imieniu Republiki
Biatorusi, Federacji Rosyjskiej i Ukrainy
wspolne oswiadczenie nastepujacej tresci:

Delegacje wyzej wymienionych krajow zastrzegajg
dla swoich Rzadéw prawo do ztozenia jakiegokolwiek
oswiadczenia lub zastrzezenia podczas ratyfikowania
Konstytucji i Konwencji Miedzynarodowego Zwigzku
Telekomunikacyjnego (Genewa, 1992) i prawo do pod-
jecia jakichkolwiek dziatan, ktore mogag uznaé za ko-
nieczne dla zabezpieczenia swoich intereséw, gdyby
ktorykolwiek z Cztonkéw Zwigzku nie dziatat w sposob

zgodny z postanowieniami Konstytucji i Konwencji
Miedzynarodowego Zwigzku Telekomunikacyjnego
lub gdyby zastrzezenia ztozone przez inne kraje prowa-
dzity do zaktécenia funkcjonowania stuzb telekomuni-
kacyjnych wyzej wymienionych krajow lub do zwigk-
szenia ich rocznych udziatow w pokrywaniu wydatkéw
Zwiazku.

Powyzsze wspdlne oswiadczenie zostato potwier-
dzone przez Biatorus.

5. Informacje o panstwach, ktére w terminie poz-
niejszym ztoza dokumenty ratyfikacyjne, przyjecia, za-
twierdzenia lub przystgpienia do wyzej wymienionej
Konstytucji i Konwencji, mozna uzyska¢ w Departa-
mencie Prawno-Traktatowym Ministerstwa Spraw Za-
granicznych.

Minister Spraw Zagranicznych: B. Geremek
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miedzy Rzeczapospolita Polska a Republika Stowenii w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania
w zakresie podatkow od dochodu i majatku,

sporzadzona w Lublanie dnia 28 czerwca 1996 r.

W imieniu Rzeczypospolitej Polskigej

PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

podaje do powszechnej wiadomosci:

W dniu 28 czerwca 1996 r. zostata sporzadzona w Lublanie Konwencja migdzy Rzeczapospolitg Polskg a Re-
publikg Stowenii w sprawie unikania podwdéjnego opodatkowania w zakresie podatkéw od dochodu i majatku

w nastepujacym brzmieniu:

Przektad

KONWENCJA

miedzy Rzeczapospolitg Polska a Republika Stowenii
w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania
w zakresie podatkow od dochodu i majatku

Rzeczpospolita Polska i Republika Stowenii, pra-
gnac zawrzeé Konwencje w sprawie unikania podwoj-
nego opodatkowania w zakresie podatkéw od docho-
du i majatku,

uzgodnity, co nastepuje:

Artykut 1
Zakres podmiotowy
Niniejsza konwencja dotyczy osob, ktére maja

miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym lub w obu
Umawiajgcych sig Panstwach.

CONVENTION
between the Republic of Poland and the Republic
of Slovenia for the avoidance of double taxation
with respect to taxes on income and on capital
The Republic of Poland and the Republic of
Slovenia, desiring to conclude a Convention for the
avoidance of double taxation with respect to taxes on
income and on capital,
Have agreed as follows:
Article 1
Personal scope

This Convention shall apply to persons who are
residents of one or both of the Contracting States.



